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] S. FRANCISZKA, 
"  Séisleyfzey Oblerwän- 
|... cyey Reformatow» 

| j Prowincyi Hifzpańfkich 

E y Indyfkichz en; 
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ENIE DESCE 
GODZINKI 
O SWIETY M 


PIETRZE 
Z ALKANTA RY, 


NA JUTRZNIX, ; 
an profze moy Pänie, grze: 


fzne wárgi moie, 
Aby ufta wielbily świętą chwałę 
T woię. 
Przybądź mi ná ratunek Boze Dos 
brotliwy, 
A przez Piorra zasługi bądź mi 
milosciwy, 
Chwała Oyeu, Synowi, Duchowi 
Swiçtemü, 
We Trzech rożnych Ofobach 3 
Bogu Iedynemu, 
Az | HYMN 


n ‚Godjinki 
HI MN, 
Be Bosu chwała, za 1álki 
y dáty; : i ; 
Jitorymi vezdif Prorra z Alkán- 
tary) 014, LA ; 
Ten šwiát oświecił wielkiemi cudami, 
Mowg, uczynkiem , znácznemi 
fprawami. “ ( ftosci, 
Zył iiko Anyots w Panienfkiey czy- 
W Duchu iák Prorok, ferc widzac 


fkrytosci, 
Apoftoł w Cudách , Meczennik w 
cierpieniu, ( martwieniue 


X Wielki Wyznawcá, w dźiwnym u= 
Modlivwa iego (3 zmarli wikrzefzeni, 
Slepi, y chromi, rozni uzdrowiente 
Biorg pociechę (mutkiem (kotáráni, 
Wolni zoftáia czártem opçtâni, 
ANTYPHONA. 
Oto sługa moy upodobáto fig w nim 
mięfzkać dufzy moiey, wylalem Du- 
cha mego ná niego: gdy prado. 
Zig 


opý me mtv 


— —À rent 


t A 


JS S Pierrze é Alkdntáry. S 
dic bedziefz przez. wody; ztobg bez 
de, y rzeki čie nie zaleig: 

Y. Zákochal fie w nim Pan, y cado: 
bil go. 

B. Száta chwaty przydział 20. 

Y. Panie wy stuchay modlitive moies 

B. A wołanie moie niech przyidźie: 
do čiebie si 

^^. MODLITWA. 

Oże, ktoryś Błogosławionego 
PIOTRA Wyznawee Twego prze=' 
dźiwney pokuty, y wylokiey bogo- 
myślnośći darem: oświecić. raezylt 
day mifosciwie y abyśmy zá pómocą 
zasług ¡ego według ciała umattwieni' 
Niebiefkich dárow uczeftoikámi tác 
fie godnemi mogli. PrzezTezus A 
Chryftufi Pana näfzegos Amen. 

Y. Pánie mystuchay modlitýe motes 

B Awolánie może niech przyidfie do 

Y. Blogostawmy Pánu, (eiebies 

S, Bogu džiekr. 


dz Amier- 


é Godźinki 
A wiernych dufe przez mitosierdficBos 
je niech odpoczywkig w pokoju, Amen. 
NA LAVDES. 
peso mi ná ratunek Boz 5 
Dobrotliwys ; 
A przez P io r R. azastugi> bądź 
mi milosciwy, 
Chwafá Oycu, Synowi, Duchowi. 
Świętemu; 
We trzech -różnyeh Olcbäch 0, 
Hr MN. 
Dy Yły Piorrowiiywioly pewolnty 
Ogień, śnieg, wodą, zwierzęta: 
. fwowo!ne. T 
Po byftiyeh rzekach, iák po żiemt 
chodíil. 
W plomieniách fteiąc, ogień mw 
nie (zkodžit. 
Chmura burzliwa gdy de"ezámilatá 
Kropla naymnieyiza PiorrA nie 
zmaczálá, 
Zafpa $niezyfta , ják wyfoka fkała, 
Tak ná powietrzu nád S. wisıala, 
ZA Czy: 


eS. Pietrze z A lkdntdry, Ý 
Czynigc mu z siebie iäkoby fkle- 
pienie, ( cznienie; 
Gdiie Ipräcowäny miewał odpo- 
W pragnieniu wielkim: dla iego 
ochłody. 
Wy padi zfkały żywey ftrumieñ wody 
ANTYPHONA. 
Mitoscia Boca ognifta będąc ro~ 
fpalón y, wízytko-ftworzenie Nicbies 
fkie y žiemíkie na wychwalenies 
Stworce y Boga fwego goracemi: po~ 
budzat: słowy. 
y. Sprawiedliwego przeprowddjiği 
Pan drogimi proflemi. 
Be: Y pokazał: mu Krol-fiwo Bože, 
Y. Panie wystachay medlitwe moie- 
B A molánie moie niech Sev 
MopLirwa. 
Bože, ktoryś Btogostáwio nego 
Piorra Wyznawcę Twepo> Kc, 
NA PRYME 
posses mi ná rátunek 8c. 
<= Chwalá Oycu » Synowi» Seca 
é © Hyg 


"a 


s Godźinki — 
z od Stoňcá. w polach wypa“ 
Lu lone, (ne. 


‚Defzezem obfitym bywały fkropios 
Gdy Pro TR. (we ręce podnośił do’ 
x Nieba. |, 
Vprafzat luliiom wielką! żyźność 


«o chleba © 
Y Kruk drapieżny > w drodze zgło* 
_ dzonemu,. ( nemu, 


_ Przynośił pokarm nápot zemdio- 
Lafkâ utkniona w żiemię nie prze= 
- ftáie: pee jo diee! 
„Owocu rodžié y zdrowie chorym' 
A ná powietrzu, tak był zachwycony» 
iz pod obłoki bywał wyniešióny, 
Poftem iagody częftym wyfufzone 
Miał tzami lice krwawemi Íkro- 
pione, 
| .ANTYPHON A: E 
O Przedziwny Mężu» ktory w 
śmiertelnym zoftaiąc ciele, Duchem: 
Bożym ná żiemi zyle$ ; y nic na świe” 
Í A Che 


6$. a z Albina 9 
čie nie pragnąc; w Niebie z Święte - 
mi twoia záwíze zabawabyta. 

Y. Sprawiedliny iako Palma zakwi= 
thiey A ! ' 
Bi. 4 idkó Gedy Libana rofkrzemiony! 
zoffánie. 
VY, Panie wystuchay modlitwe Cte 
MODLITV a. 
Bože, ktorys. Btogostáwionegp Pio“ 
TRA Wyznaweg E 
NA T E RC Y X 
v. mi ná ratunek Ses 
: Chwała! Oycus Synowi; &ce 


occ Yo MONS 
Ráncifzek S. w Lewickim ubierze) 
Z Antonim z Padwie, przy ftrâ- 
fzney Ofierze» 
Służylić do Mízy : nawet A nyołowie 
Czynilić honor Niebieicy Ducho- 
wie, - 
frzus z MARY3, ćiębie częftowali, 
A 5 Sto 


19 . Ow | 0 
Stodyčz4 wdźięczną częfto napa + 


(wall, 
İroycaNayswigtlza W przedziwney’ 
$wiátlosci, ( tomno$ó + 


| . Datad fie widziec w Bolkiey przys: 
| . Podiechá Twoiá [Ezus umęczony» 
| W Ktorego'ránách-bytes zanurzony” 
| Dla tego blachy y pafkinä fobie,- 
Zeläzne nośić-rofkofz bytá. robie,: 
|| ANTYPHONA 
i Gdy wízedt Piotr S. do Ogtodus 
É sy ktorym Krzyż był poftáwionys w 
_ gorę podniozfzy ręce fwoie, gorge | 
cym- modliť fig âffekcem , mowiąc + 
Przyimi mię; przytul mig do Siebies 
y zbaw mię naystodizy Iszusa mos 
iego Krzyżu. 
y. Godnosciay chwala: ukorenonidis 
lef go Panie. 
| Be Y wywyżfzłeś go nad djield rak 
y | _ twoich. "We 
if Y. Panie wysłuchaj modlitwe moiey 
| B A wolanigmoie Fco. 
| EN 0254 


( 


d S. Pietrze z Athanvary: ry 
MODLÍTW A 
Boże, ktorys Błogosławionego Pro 
TRA Wyžnawce dc. 
NA SEXTE. 
Rzybadi. mi ná râtunek Bowe 
. Dobrotliwys: de, E 
Ehwala Ovcu, Synowi» dec] 
Y M N. 
prze Wyznawco;, IEZV-- 
SOW Káptánie, 
Zaslug. twych pamięć» wiecznie 
nie uftánie. 
Świętych , y grzefznych > bytes Mis 
ftrzem zwány,: à 
Wedz-do zbáwienia wfzytkim lus: 
džiom dány. 
TERESSA: Se fwe czyfte (umhienies 
Podała tobie w duchowne rzą: 
.. dzenie. 
Z Pomocy twoiey Kármelu Sliezne-- 
go: (nego: 
, Wízczelá Reform c, życia Zakon 
Boneiasz S. prigngt Duchá twego» 


By dé 


12 Godfinki 
Bydź uczeftnikiem 3 świadczą lis 
fy iego. i 
ANTIPHONA, 

Slugá Chryftufow Pro TR Swiety 
bywał czefto w wielkich pracách ,. w 
ciała: umaťtwieniú uftáwicznym , w 
niebeśpieczeńftwach ná wodáchy pu- 
{zezy> w utrapieniu» w ezuynosci y 
Poftâchsw  głodźie» y upragnieniu, w 
zimnie'y nágosci. 

y. Polożyłeś Panie nd głowie ¿egos 

BR Korone z Kamienia drogiegos 

Y. Pánie wystucbay Ses 

MobLITW Ar 
Boss, ktorys Błogostawionego Pros 
FRA Wyznawcę &c, 
NA NONE 
Rzybądź mi ná ratunek &c. 
Chwała Oycu, Synowi; &e,. 
H TMN 
" Arolus Cefatz; Hifzpóńfcy Kro= 


lowed": 
Y Lu- 


| 


. 88. Beivzez Alkimia ` YA 
Y Luzytáň(cy także Monárckowiey 
Sumnienia fwoie tóbie' porutzáli, 

Gdy Spowiednikiem ciebie obierális 
Vbiegáli ie Prześwietni Xigictáy —— 

. Ryeerfcy ludžie y zacne Panictag 
Pániesy Panny, Rodu Krolewfkiego, 
Naboine Wdowy ftanu wyfokiego, 
Ktorzy ztwey rady» y slodkiey wy- 

mowys ; 
Vdawali fig ná žýwoť furowy. 
ŻA znak: zbawienia fobie poczytáli, 
Gdy fic przed tobą PIETRZE (po. 
Wiadali. 
ANTYPHONA. 

- W wielkiey fuchośći zıemie moz 
dlit fic gorąco do Baca Piotr Swic- 
ty» áoto Nieba zaraz chr urámi po- 
krylo fie, y fpadi deízcz wizytkim 
pożądzny. Y ktoz to ieft taki kto. 
remu wiátry y defzcze ftäig fie poslu. 
izne? 

Y. Ufa prawiedliwego rozmyślać 
bedę mądrośći, 4 
; z. 4 


s? Godźinki | 
gi A iezyk iego fad mowić bedzie: 
Y. Panie wystuchay modlitive Ecs 

MoDLITW A: 

Bože, ktoryś Błogosławionego: P102 
TRA: Wyznawcę; Kc | 

NA NLESZ. POR. 

P> mi ná ratunek &c, 

À Chwała: Oycu» y Synowi» &c.- 

H Y M N 


T Y$ PrerrzE Synem FRANCISZKA: 
L Swietego. 

Oycem Reformy» Zakonu scistego’ 
Gdyś podłe ftáwial Koscioly w Hi= 


(zpáňskich: — 
W Kaiztylfkich Páhftwách;: tákze“ 
Luzytańfkich. 


Y do Indyey, Chiny y IAponu, 
Braciąś w prowádiil FRANCISZKA! 
Zakonue: 
Gutie dla: Chryftufa Meczefiftwo' 
podieli, 
Zá co w nagrodę, wieczną Chwalę 
pili | 
x Go» 


4S Pitiize z Ahd tg 
W Gois y Mexyk „ Swięty Wiáre: 
wnieśli, (znie$li.- 
Z Peru, Brázylú y Bátwochwálftwo! 
Przez nich Murzyni, tákze y Brách« 
mâni, T FU M 
Do wiáry przyfzli džicy Florydánis 
Krolow y Xiążąt, wiele nawrociliy 
Milhonami Pogáňftwá ochrzäli. 
- ANTYPHOŇA. 
© niewinna, y Swięta duízo, przy 
ktorey z cialawysciu Niebiefey Oby= 
wátele w droge zachodzą, Anyelfkie 
Chóry wefoto, y.- wdžie.znie wyśpie= 
Wuig>y fama Przenaswietíza Troycá 
zápraíza, mowiąc : Miçizkay y kros: 
luy Pierze z námi na wieki, > 
Y. Mocne ná jiemi bedjie pokolenie 
sego CIT 
%. Rodzaj fprawiedhwjch «błogo 
stawiony zoštánie, E 
Y. Pánie wyslucbay modlitwa moit 
%. A wotńnie moje miech Gc, ` 
Ww Mo pras 
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MODLITW AG | 
Boże, ktoryś Błogosławionego Piros 
TRA Wyznawcę SC» 


NA KOMPLETE. 


A wroc nas Panie Boże, gdyż ná- 


[ze zbawienie. : 
Ty ieftes : 4 nam grzeíznym od= 
puść przewinienie. 
Przybądź mi ná ratunek, &cö 
Chwała. Oycu> Synowi» &c, 


H Y M Ne 
Eytzyi y ná nasPIBTRZE Utra* 
VY pionych> 
Z rąk nieprzyiaciet wyrwiey zaiu- 
fzonych, (ny; 
W (zák maíz Przywiley od Igzusa dá. 
"Abyś w potrzebach wfzytkie Čie- 
(zyt ftany. 

Gdy fie do ciebie naboinie udaig, 
© Ráry, y fálki niech obfite: mála, 

» i Ziednay 


Bój ER 


tiii io mm 
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oS, Pietrze z Alkántáry. 17 
Ziednay y wizytkim grzechow odpu- 
fzczenie. 
W dobrym dotrwáuie, y dufzne 
zbáwienie,; ’ 


. Jezu naystodfzy,Sedzio fpráwiedliwy 


Dla zasług ProTRA bądź nam mi- 
tosciwy 
Na ftráfzny m Sadžie dekret (zczesli - 
wości; : s 
Niech na nas padnie, Z Twoiey tá- 
[káwosci, 
„ANTYP HONA, 

. Nie boy fie stugo moy, ktoregom 
ia (obie obrat, wyleic Ducha mego 
ná potomftwó twoie,y błogosławień- 
two moit Bofkie ná pokolenie twoie, 

Y. Zakon Bajki w fercu iego. 
ER. Y nie poślizną fie nogi tego. 
W, Panie wystuchay modiitwe Gee 
' MODLITWA 
Boże, ktorys Błogosławionego Pro» 
FRA Wyznawcę Xe. 


OFIA= 


13 SIEHE, © 
OFI4ROWANIE 
GODZINE K. 

F Poktonem słodki Igzu ofińrnię, 

Tobit. 

Te Godžifki ku wiçklzey czci 
Tweys y ozdobie. 

Profzac by mnie zbáwienng: TER 
drogą prowádiil, 

A prozbâmi: móiemi,. w potrże= 
bách, nie gźrdźił, 


LITA 


Baze) (e) (RR 19 
LITANTA 
„O Šbietym | 
PIETRZE 
Z ALKANTARY, 


Yrie eleyfon, Chryfte eleylonu, 
- Kyrie elevfon. 
Chryfte ústy(z nas. 
Chryfte wystichay nas, 
©ycze z Niebâ Bože, — Zmiluy fie 
nad nami. ER : 
Synu Odkupicielu Šwiátá Bože > 
Zmilüy fie nád námi. 
Duchu Swięty Boże | Zmiłuy fie, 
Swięta Froyeo Iedyny Bože, Zmituyq 
Swigts Máryay — Modl fig. zá námi, 
Sw eta Boža Rödiicıelko;. modlí. 
Swięta Pánró nád Pán nami, mol, 
Święty Pierra Z Alkan tary, modl,, 
Anyele ticm/ki w ezy Roéci,. modh. 


20 Litânia a, 

Cherubimie w wyfokiey Bogo- f 
mysinosci. 

Seráfinie w paláigcey Bofkiey : 


miłości» z 
Proroku- w opowiadaniu przy- | 2, 
fzłych rzeczy» zj 
„Apoftole w 2arliwoscis: JĄ 
Męczenniku w uftawicznym Ciá- | yl 
tá udreczenius , a 
Wyznawco gorący Boftwá Chry- 3 


(tulowegoy ser 

Konterfekcie weierpliwosch i 

Skaibie nieoízácowány Ewánge-| 
licznego uboftwa; 

Wżorze piebokiey pokory; 

Przyktádise echotnego posłu- 
fzeńftwa, 30 

Przedźiwny wzgźrdźicielu świa. 
va 

Naczynie Zakonney dofkonálo: | 


Sci, 
Mitośniku Krzyża Chryftufö- L 
- Wego» a 


Wize- 


za vz àg IPON, 


o S. Pietrze z Alkantary: 21 
‘Wizerunku niestycháney pokory f 
„Zwierciadło cnot wizelkich, 
Páfterzu Owieczek IezusowYch, 
‚Nasladowco dofkonály Francı. 
SZKA Swiçtegoj 

Wdžieczne delicye Anyotow 
Swictych. i 

| ŠTowárzyízu miły: BORGIASZA 
Swietego. 

Duchowny Oycze TERESY 
Swictey, 

“Wodzu zbawienia ludzkiego, 

Mężu wedle fercá Bofkiego, 

Ogaifty Eliafzu w Duchu, 


z à) IPON 


4 


"pruty e 


SZ R p tc 


Przybytku TRoxcE Przenay- = 
Swictizey, u 
Miefzkanie wdźięczne Duchä m 
Swictego; x 
Oycze Reformy Seráfickieys = 
Fuadatorze Prowincyi Indyi- E. 
fkich y Hifzpänfkich, L E 


Inftrumeucie Bofkiey wizech- 
mocnosgi sy. cydach, 
l Mifirza 


22 Litânia 

Miftrzu oswiecáiscy zaćmione f 
(umnienia, 

Przenikáigcy ferc ludzkich 
Íkryte mysli, 

Burzycielu czártów » 

Száfárzu wierny dobry talentow > 
Bofkich, RE 


= 
ô 
Bs 


3 


z 


Cudotworco w džiwnych fprá- | s 
wach y dzielách Bofkich, 13 


Pátronie utrapionych, 

Prokuratotze wfzytkich sierot, 

Bądź nálzym Opiekunem, pro-l 
šiemy Čie pokornie. 

Aby Izzus naysłodfzy obietnieę fwo- 
iç, ktorą dal Teresie Swigtey, iż W 
Imię twoie zbawienne potrzcby zá- 
wize odbierać mamy zá przyczyną 
y zasługą twoią, teraz nád námi 

wypełnić y wykonác raczył, 
Prośrmy cię pokornie, 

Abyś nam grzechow odpufzczenie 
ziednác raczył, Prošiemy. 

Abş$ nas [zzusowr w láfke záleció 

“yasayı —  . Prosiemys 


> r Rs ii| 


© S. Pietrze z Alkántdrý. 23 

„Abyś nam oswiecenie fumnienia, y 
pobudki do dobrego u Bogáupro- 
Sic raczył, Prośiemy, 

Abyś nam İzezegulne pomocy do zbá 
wienia uprośić raczył» Prosiemy 
čie pokornie. 

Aby nas lezus za twoig przyczyną 
cnet twoich naśladowcami uczy« 
nić raczył, Prosiemy: 

„Abyś nam dárow y tafk-twoich u Bo. 
ga uczeftnictwe ziednać raczył» 
Prosiemy cie pokorni:. 

„Abyś nam dkruizone íe:ces fzczęśli- 
wa śmierć, y dobre fkonanie zie- 
dnác raczył: Prosiemy? 

Baranku Božy, który glädzifz grze. 
chy świata; Przepuscnam İrzu 
przez zasługi S. Prorra. ; 

Baranku Bozy;'ktory gládžiíz grze- 
„chy swiátá, Wystuchay nas iszu 
przez zasługi $, PIOTRA, 

Baranku Boży» ktory gładźifz grze= 
chy swiátás Zmiluy fie Inzu nád 
námi przez zasługi S, PIOTRA; 


ka most | 

Chryfte ustyfz nas. Chryfte wysłu- 
chay nas. 

Kyrie eleyfon,  Chryfte eleyfon, 

Kyrie eleyfon. MC 


RESPONSORIV M. 


Anie 1gzu Chryfte, ktoremu 
ProTR Święty z Alkántáry> ták ` 
wiernie zá 2vwotà (wego służył > iż” 
pod czas gniewu; ital fig übtagániem;3 > 
wysiuehay prozby nafze dla niego» 
4 day nam dufzne y cielefne zdrowite 


Y. Ktoryś słudze twoiey Teresie 
Swiçtey powiedziat, iż záwlze w Imię 
y przez zasługi PIOTRA profzących 
malz wysłuchy wać: ASB. 

p, Wysłuchay prośby nafze dła 
niego» à day nam dufzne y cieleíne 
zdrowie, . 


Chwatá Oycu; y Synowi y Duchów 
wi Swietemu, 


\ ae Wy 


v we N ta 
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05) (4) (ste 24 
4d Wrstuchay dla nirgo-prozby 
mâlze, A day nam dpfzne y cieleíne 
zdrowie, Kk 
A. Modi fie zá námi Blogostá. 
wiony Pietrze, 
¿ St. Abysmy,fie ftali zodnemi obiee 
tnie Pang Chryftufowy ch, 
MopLırwa. 
n Oz» ktorys Biogoslawionege 
AJ PIOTRA Wyznawcę Twego, prze- 
dziwney pokuty y wydokiey Boro 
myślnośći darem oświecić raczył: 
May miłościwie; abyśmy zá pomocg 
zasług lego, według čiátá umartwie- 
‚ni, Niebiefk'ch darow nezettnikámi 
ftac (ie godnemi m cgli. Przezizzu- 
sA Chryitufa Pana ná(zegos Amen] 
Tu zmowié pieć Pacierzy, J Piet 
Lar owas Marya, N: 
c 4 


A poniewaz QciecSwicty CIEMENS 
1X, przy Kánonizácyey Pıoraa $. 
E - e d i 

B 2 Al. 


26 05) CF) (44 
z Alkántáty pozwolił Ro dni Odpu- 
ftu tym, ktorzyby iaką cząftkę Zy- 
wotá iego przeczytali, dla tegcíz po- 
toiyto lie Officium, abo Godzinkis 
y Litania o tym Świętyma W ktorych 
Zywot ¡ego przedziwnys y niezWy- | 
czáyne Cuda zâmykâig fies aby ci» 
ktorzy Kéigg Zywotá iego nie máig 
mowiąc Godzinki, y Litänig pomie- 
niong o tym Swigtym, Odpuftu tego 
- z láfkiStoliee Apoftolfkiey po- 
zwolonegodoftapic mogli, 


NS 
ARIKA 
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láko ma kto skutecznie od- 
prawować Quinquenne » 
abo Nabozenttwo;przez 
piçé Srzod, 
DO 
Bu Pl OUTER A 
Z ALKANTARY. 


Obiawił Chryffu Pan Terešie s 
Śmiętey, że ktokolwiek przez, za- 
sługi Piotra Smiptego z Alkäntä- 
ry, będzie od Bosá czego gbá- 
wiennego prosiť, ma táfkámwie otrzy: 

macs Przetoz Spofeb Nabo- 

_zeúsiwá fkutecznego do tego Swig- 

#cgo> taki może bydź pożyteczny, 

kiorego inż po miele mieyfcách z 
Bz dozna > 
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doznániem wielkich požýtkom du- 
ebownyeb, mierni Pánfcy zdijwd- 
ja: á ten iii QUINQUENNA 


30 tefi pięć Srznd, m ktore ku czti 


Bofkiey, y tego Swigtego tak fig ma 
káidy fhrówićo : 
1. Poséiéw nie, y ile może 
bydž, à zdrowie pozwoli;mar- 
twic fig. EY 

25 Spowiadác (ie y Kommu- 
nikowad nabożnie, ieżeli to 
bydź może (nadno przed Ok 
tarzem tego Swiętego w Kó- 
ščiele icgoż Zakonus 

3. Zmowić tego dniá czter- 
dżieśći ý-siedm Pacierzy, y ty- 
lez Zdrowaś Maryas, ná pamią- 


tke ták wielu lat od Swietego 


Pro FRA firawionych, w prze- 
dl wnych umarrwieniachy W 
wyto-- 


do S. Piotrd z Alkantary. 29 
wylokiey Bogomyślnośći, mo» 
wić także Godžinki, y Litania 
Otymze Swigiym, ieśli czas 
POZO: 

| 4. Wfzytkie te fwoie dobre 
uczynki łączyć z iego zastuga- 
mi, y przez one żądaćy że- 
brać, ofobliwie przyNayświęt= 
fzey Kommuniey; od Boga 
zbäwienney iakieykolwick fã 
(ki, upomináiac fie pokornie» 
obietnice Chryftufowey , da- 
ney nàtoPiotrowi Swiętemu, 
iako upewnił fam CHRysTus 
Pan Terefg Swiętą 
$. A dľa ziednánia fobies 
wi¢k(zeylatkki CHR vsTuso- 
WEY, przy dokoňczenia tey 
QUINQUENNY, dnia oftátniego 
Siedm razy nabožnie pocálu. 
B3 iciz 


4o informiga Nabożcńfiwa. 
ie(z Ziemie , na Pámiatke Sie: 
dmiord Krwie wýľama Zbáwi- 
€ielá nafzego İkzusa Pana: ca 
luiac tedy Ziemig, przypomi- 
haj fobie one Krew, ktorą 
Jezus przy Obrzezaniu, W O. 
groycu, przy Biczewániu, Ko- 
tonowániw Z Szat obnažemiu, 
Vkržýžow niu, y przy okru- 
tnym włocznią przebiciu, Žie- 
mię fkropił, y obficie polał: 
Ta intencya fchyláiac- twarz 
fwoie milko do Ziemie, Akt 
nczyniéádorácyey Plezusowr 
Krwią (vota Przenayświętfzą 
awiit zbawiäigcemu, Z Ziemie 
przeklęctwo znofzacemu? mo: 
wigc te słowa nabożnie: 

O IEZV Naystodfzy s 

Zhawiciela moy , upa- 


ge Wi E RE SA A 


< dê 8. Botra £ Alksntaiy, 

dam ná twarz moię prZé 
Tobą, pokłon moy óddáig 
Tobie, y po týšiac Millio- 
now rázy Tobie dziękuię, 
Ciebie wielbię y .chwale y 
żeś Krwia T woia Przenay- 
świętfzą ziemig ploawfzy ; 
odkupił świat, y grzefznà 
dufzę moięzbawił. Zá kto- 
ra dobroć, tu na tym miey- 
fcu bądź pochwalony; y 
uwielbióny teraz, y ná wie: 
ki Amen; 

Kto üczyni tákowa &dorá- 
„ćyą Z naboznym pocáfowa- 
niem Ziemi, doftapi tego Od. 
pultu, ktorego doftepuia či, 

ktos 
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Gradufy Krwią lEzusowg 
fkropione , gdy był po ulicach: 
naśmierć prowadzony, nabo- 
Zniechluig, Ten Odpuft CLE- 
MENS IX. przy Kanonizácyey 
Prorra S. z Alkaatary nadał 
wfzytkim, ktorzy przy nabo- 
żeńftwie do tego Świętego 
3iedm rázy naboznie Ziemig 
całować będą» Ktory to Od- 
puk y tak wielka fálka- od po» 
mienionego Oyca Swiętego 


dla wielkich zasług PioTRA Se 


jet pozwolona — Trzebá ic- 
dnak mieć Tabliczkę, abo Me: 
tal, &c, Z tymi Odpuftámi Kc. 


J eAKT 


ktorzy wRzymie Stopnie, abo 1 


am GSO N CO MOS Bon, 


p anan 
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AKT SKRVCHY 
WIAywyzíze Dobro mos 
- “eşleden w Traycy Bo. 

że; miłuię Cig nád wfzytko, 
co myśl poigé może, miłuię 
nie dla nieba, lub fzczęśćią 
moiego; lecz dla famey Do- 
broći Ciebie Bogi mego. 
Z ktorey miłośći Twocy 
brzydzę fig grzechami v 
zá nie gorzko pláézac prá- 
gne fopnieć łzami, wzbu- 
dza we mnie taki żal, Two- 
iá dobroć fzczera ; ktora 
NiebieskieBrámy grzefzňi- 
komi etwieray Nicchcg Čie 

ix Wiscoy 


34 e3^) (s (8v 
wiçcev gniewác grzechámi 
moy Panie, y wolę w piekle | 
gorzeć,niż zezwalać nanie. 
Niech mię tylko wfpomoże | 
milogierdzieT woie, wkto- | % 
rym wfzytká nádziciá,y zbá [E 
wienie moie. Zmiluyze fg | 1 
nádemna Božé niezmierzo- | či 
||  my,fpraw äby żaden grzech | f 
D. moy nie był ponoviony. |“ 
Profzę przezKrew IEZVSA | P 
dla mnie zábitego, przez | ? 
przyczynę MARYEY,y | 
PIOTRA Świętego, 


Ad M. D.G. B. M. V... C. | 
eg S.P. N. Francifci | 
Hoenovem.o. 
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“+ oram Omnium Prepo- 
fius, Seholafficus Curelo- 


o nicus, Ordinarius Libro- 
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